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Sanat ve Dil Dergisi

idil Dergisi’ne gonderilecek yazilarin 6zgiin olmasi ve evrensel bilime katki saglamasi
beklenmektedir. Bununla birlikte, bilim insani ve sanatgilari tanitan, yeni etkinlikleri veya
yayinlari duyuran yazilara ve réportajlara da yer verilir.

Makalelerin idil’de yayimlanabilmesi icin, daha énce bir bagka yerde yayimlanmamis
veya yayimlanmak Uzere kabul edilmemis olmasi gerekir. Daha dnce sempozyum, kongre v.b
bilimlik toplantilarda sunulmus; ancak yayimlanmamis bildiriler ile lisansusti tezlerden Uretilmis
calismalar da yayina kabul edilir.

idil, Kig/Subat, Bahar/Mayis, Yaz/Agustos ve Giiz/Kasim olmak (izere yilda dort say!
olarak yayimlanir. Her yilin sonunda derginin yillik dizini hazirlanir ve Kis sayisinda yayimlanir.
Dergi, Yayin Kurulu tarafindan belirlenen yurt ici ve disindaki kitiiphanelere, uluslararasi indeks
kurumlarina ve abonelere, yayimlandidi tarihten itibaren bir ay igerisinde gonderilir.

idil’e génderilen yazilar, énce editérlerce dergi ilkelerine ve yazim kurallarina uygunluk
acisindan incelenir. Uygun goriilen yazilar, Yayin Kurulu’na iletilir. Yayin Kurulu, gelen yazinin
icerigini inceler, makaleyi ilgili alanda en az 2 hakeme génderir. Yayin Kurulu, gelen hakem
raporlarina gore yazinin yayimlanip, yayimlanmayacagina karar verir. Yayin Kurulu tarafindan,
yayimlanmasina karar verilen yazilar, editdrlerce yayin sirasina alinir ve yazarlara bilgi verilir.

idil’de yayimlanmasi kabul edilen yazilarin telif hakki idil Dergisi’ne devredilmis sayilir.
Yayimlanan yazilardaki goruslerin  sorumlulugu yazarlarina aittir. Dergideki yazi ve
fotograflardan kaynak gdsterilerek alinti yapilabilir.

idil‘in yayin dili Tiirkce, ingilizce ve Rusca’dir. Ancak her sayida derginin iigte bir
oranini gegmeyecek sekilde dider dillerde yazilmis yazilara da yer verilebilir.

About IDIL

Articles to be sent to Idil Journal are expected to be original and to contribute to univeral
science. Besides, the journal gives place to articles and interviews that introduce scientists, artists
and publications.

In order for an article to be published in Idil, it is necessary for it not to be published
anywhere before or accepted to be published. Papers that have been presented in a symposium or
conference before but have not been published and studies produced from postgraduate thesis are
also welcomed.

Idil is published four times a year: Winter / February, Spring / May, Summer /August and
Autumn / November. At the end of each year, the index of the journal is prepared and published
in Winter issue. The journal is sent to the libraries in the country and abroad, international index
institutions and subscribes by the editorial board within a month after publication.
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Degerli Okuyucularimiz,

ilk sayimizla karsinizdayiz. Dergi fikrimizi cesitli ortamlarda tartismaya actijimizda,
belki de en sik duydugumuz soru “sanat ve dil dergisi olur mu?” seklindeydi. Bircok okuyucu,
sanat ve dili bir dergide bir araya getirme fikrine alisamamisti. Bu tartismalar esnasinda, sosyal
bilimlerin bitiin alanlari bir dergide yer alabiliyorken, sanat ve dil arastirmalari neden bir dergide
yer almasin ki...” dememeye §zen gosterdik. Sosyal bilimlerin bitln alanlarini bir arada sunan
dergilerden biraz farkl olmaya cahstik.

Sanat ve dil arastirmalarinin insani anlamak igin ¢ok 6nemli oldugunu disiiniyoruz.
Cunki bu iki alan yani sanat ve dil, insaninin kendisiyle ve diger insanlarla anlasabilmesinin tek
yolu. Dillerimiz....insanhgin sahip oldugu belki de en énemli hazine... Dil ¢ogu zaman bir
sanatken, sanat caglar otesine mesaj gonderebilen tek dil... insanhigin bu ortak miraslari
iletisimimizin en kuvvetli araglari olarak bizlere birbirimizi daha iyi anlatiyor.

“insan kendini yalnizca insanda tanir” diyen Goethe ile "hosca bak zatina kim ziibde-i
alemsin sen / merdim-i dide-i ekvan olan ademsin sen " diyen Galib, birbirlerini okusalar ne
hissederlerdi bilemiyorum. Ancak, yizyillar sonra bile hala dedismeyen bir sey var: Butun
baslangiclar, insanin kendisini tanimasiyla bashyor. Kendimizi tanimak icin, karsimizdakini daha
iyi anlamak icin sanat ve dile yoneldik her ¢cagda. Baska bir se¢enegimizin olmadigini biliyoruz.

iDIL de bu dustinceyle kuruldu. Okuyucularimiz, muhtemelen ilk sayimizin kapagini da
sira disi bulacaktir. ilk sayimizin kapagi dergimizin bundan sonraki seyri icin de bir ipucu
niteliginde. Biliyoruz, tartismalara agik bir kapak. Ancak, fikirleri zenginlestiren her turll
tartismayi seviyoruz. Tartismalarin ve farkli gorislerin bilim ve sanat diinyamizin zenginligi
oldugunu disiintyoruz.

iDIL’in sizlerle bulusmasinda bircok kisinin ve kurumun katkisi oldu. Gece giindiiz
demeden haftalarca IDIL igin calisan elektronik yayin sorumlumuz Esref YARIMCA, kuskusuz
iDIL’in sizlere ulasmasinda en énemli paya sahiptir. Nevsehir Universitesi Giizel Sanatlar
Fakdltesi 6gretim elemanlarina da zorlu sirecte bizlere destek olduklari icin tesekkir ederiz.
Ayrica, ilk sayida makaleleriyle ve gorusleriyle bizlere katkida bulunan degerli yazarlarimiza ve
hakemlerimize minnettariz. Nevsehir’den, Kayseri’den, Ankara’dan, Konya’dan, Diyarbakir’dan,
Kars’tan, Ardahan’dan, Minsk’ten, Moskova’dan, Alma-ata’dan, Biskek’ten ve dunyanin farkh
bélgelerinden dergimize gesitli vasitalarla katki saglayan bir¢ok isme de huzurlarinizda tesekkir
ediyoruz.

Firat BASBUG

NEVSEHIR / Ocak 2012
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